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CYRKULATOR PODLOGOWY

MODELE :
YR TR P oRr OGO 35 V00034 55W 5901508164971
CVRKULAE?ARgziIDRL,\?YGOWV 3 V02548 55W 5907477043705
YR AR Py CONY 40 V00035 65W 5001508164988
WENTYLATOR 35 CM V00055 50W 5901508165220
WENTYLATOR 45CM V00230 65W 5901508172303
YA TR B oGOWY 40 V00546 80w 5902409206173
YRR P GOWY 45 V00547 100W 5902409206180
CYRKULAE?ARCPZ?\%Q{GOWY 45 V02551 100W 5907477043743
YRR ULA TR B OREOGOWY 50 V00548 200W 5902409206197
CYRKULATOR PODEOGOWY 45 V002431 65W 5007477042418
YR LA TR P ODEOGOWY 45 V002432 80w 5007477042425
CYRKULAZ"?ARC;?\%‘%GOWY 50 V002430 200W 5907477042401

A



Zgodno$¢ z najnowszymi dyrektywami UE

Na podstawie Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 206/2012r. z dnia 6 marca 2012r. w sprawie wykonania
dyrektywy 2005/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do wymogdéw dotyczacych
ekoprojektu dla klimatyzatoréw i wentylatoréw przenosnych (Dz. U. EU L 72/7 z 10.03.2012.), zamieszczamy

zatgcznik do Tabel ECO

Wymogi dotyczace informacji

Informacje umozliwiajace identyfikacje modelu VO0034, ktérego dotycza podawane dane:

Opis Symbol Warto$¢ Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F max.98,6 m3/min
Moc wentylatora P 54,1 W
Wartos¢ eksploatacyjna sV max. 6,0 (m3/min)/W
Pobdr mocy w trybie czuwania PSB w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predko$¢ powietrza c max. 3,65 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej IEC 60879:1986
Dodatkowych informacji udzielajg %%g%’\ég s;zfsﬁgz" l;'btgiiNo




Wymogi dotyczgce informacii

Informacje umozliwiajace identyfikacje modelu VO0230, ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Wartosé Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 85,29 m3/min
Moc wentylatora P 48,5 w
Wartos¢ eksploatacyjna sV 6,2 (m3/min)/W
Pobor mocy w trybie czuwania PSB | - w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predkos$¢ powietrza c max. 3,53 m/s
IEC 60879:1986

Norma dla pomiaru warto$ci eksploatacyjnej
VOLTENO SP. Z 0.0., UL.LESZNO

40, 06-300 PRZASNYSZ, POLSKA

Dodatkowych informacji udzielajg

Wymogi dotyczace informacii
Informacje umozliwiajgce identyfikacje modelu VO0035, ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Wartosé Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 108,7 m3/min
Moc wentylatora P 67,5 w
Wartos¢ eksploatacyjna sV 57 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania PSB | - w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza c max. 3,96 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej IEC 60879:1986
VOLTENO SP.Z0.0.,
UL.LESZNO 40, 06-300 PRZASNYSZ,

POLSKA

Dodatkowych informaciji udzielajg




Wymogi dotyczace informacii

Informacje umozliwiajace identyfikacje modelu VO0055 ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 76,56 m3/min
Moc wentylatora P 38,7 W
Wartos¢ eksploatacyjna sV 57 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania PSB | w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predko$¢ powietrza c max. 2,69 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej IEC 60879:1986
Dodatkowych informacji udzielaja 40\)/0065_2%2'?:;5&?2" ULLESZNO

Wymogi dotyczgce informaciji
Informacje umozliwiajace identyfikacje modelu VO0546, ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Wartosé Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 113,2 m3/min
Moc wentylatora P 78,5 w
Wartos¢ eksploatacyjna sV 6,1 (m3/min)/W
Pobor mocy w trybie czuwania PSB | - w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predko$¢ powietrza c max. 4,01 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej IEC 60879:1986
VOLTENO SP. Z 0.0., UL.LLESZNO

40, 06-300 PRZASNYSZ, POLSKA

Dodatkowych informacji udzielajg




Wymogi dotyczace informaciji

Informacje umozZliwiajgce identyfikacje modelu VO0547, ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Maksymalne nateZzenie przeptywu wentylatora F 115,8 m3/min
Moc wentylatora P 99,8 W
Wartos¢ eksploatacyjna sV 71 (m3/min)/W
Pobér mocy w trybie czuwania PSB | w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predkos¢ powietrza c max. 4,8 m/s

Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej

IEC 60879:1986

Dodatkowych informacii udzielajg

VOLTENO SP. Z 0.0, UL.LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ, POLSKA

Wymogi dotyczace informacii

Informacje umozliwiajgce identyfikacje modelu VO0548, ktérego dotyczg podawane dane:
Opis Symbol Warto$¢ Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 130,2 m3/min
Moc wentylatora P 176 w
Wartos¢ eksploatacyjna sV 8,6 (m3/min)/W
Pobor mocy w trybie czuwania PSB | - w
Poziom mocy akustycznej wentylatora LWA Max. 60 dB(A)
Maksymalna predko$¢ powietrza c max. 5,7 m/s

Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjnej

IEC 60879:1986

Dodatkowych informacji udzielajg

VOLTENO SP. Z 0.0., UL.LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ, POLSKA




Dzigkujemy za dokonanie zakupu wentylatora marki VOLTENO.

1.Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy dokfadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi.

2.Prosimy o staranne przechowywanie tej instrukcji, gwarancji, pokwitowania kasowego oraz w ramach
mozliwo$ci kartonu z wewnetrznym opakowaniem!

3.Zawsze nalezy wyciggnaé wtyczke z gniazdka, jezeli urzadzenie nie jest uzywane, gdy zamocowujemy
czesci dodatkowe, urzadzenie czyscimy lub gdy nastapi zakidcenie w jego pracy. W pierwszej kolejnosci
nalezy wylgczy¢ urzadzenie. Zrobi¢ to nalezy poprzez pociggnigcie za wtyczke a nie za kabel.

4.Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych osoby o braku doswiadczenia i znajomos$ci sprzetu, jezeli zostanie
zapewniony nadzor lub instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane
z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywaé czyszczenia i konserwacji sprzetu.

5.Kabel i cate urzadzenie nalezy regularnie sprawdza¢, czy nie ma uszkodzen. Urzadzenia nie wolno
wigczac, jezeli zostaty stwierdzone jakiekolwiek uszkodzenia.

6.Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ we wiasnym zakresie, powinno ono zosta¢ oddane do naprawy w
autoryzowanym sklepie.

7.W celu unikniecia niebezpieczenstwa, uszkodzony kabel podigczenia do sieci moze byé wymieniany na
kabel tej samej jako$ci wytgacznie przez producenta, serwis lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

8.Urzadzenie i kabel nie powinno znajdowa¢ si¢ w poblizu zrédta ciepta, ostrych kantéw, nie wolno
poddawac ich bezposredniemu nastonecznieniu, wilgoci i innym tego rodzaju wptywom.

9.W czasie uzytkowania nigdy nie nalezy zostawia¢ urzadzenia bez opieki! Urzadzenie powinno zostaé
zawsze wylgczone, jezeli nie jest uzywane, nawet jesli przery- wamy pracg na bardzo krétko.

10.Nalezy uzywac tylko oryginalnego wyposazenia dodatkowego.
11.Urzgdzenia nie nalezy uzywa¢ na zewnatrz pomieszczen. Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie ani w
innych ptynach, nie moze ono mie¢ réwniez kontaktu z zadnymi ptynami. Nie nalezy uzywaé urzadzenia

majgc mokre lub wilgotne rece.

12.Jezeli urzagdzenie jest mokre lub wilgotne, nalezy natychmiast wyciggna¢ wtyczke z gniazdka. Nie wolno
dotyka¢ rekoma wigczonego i mokrego urzadzenia!

13.Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie w przewidzianym do tego celu.

Prosze przestrzega¢ nastepujgcych ,specjalnych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa”.

yCZa

« Prosze nie wktada¢ za kratke ochronng palcéw ani innych przedmiotéw!

« Ostroznie z dtugimi wlosami: ped powietrza moze je wessac!

« Prosze wigczaé urzadzenie tylko przy zamknietej kratce ochronnej!

« Przed uzyciem urzadzenie musi by¢ kompletnie zmontowane!

« Prosze wybra¢ odpowiednig podktadke, aby urzadzenie podczas pracy nie mogto sig przewrécic!



Instrukcja montazu
Przeglad poszczegéinych czesci

Cyrkulator podiogowy V00035, VO0034

Ostona przednia
Smigto
Sruba mocujaca
Silnik
Ostona tylna
Nakretka
Uszczelka
Uszczelka
Sruba

. sterownik

. przycisk

. sterownik

. ochrona uzwojenia

. uchwyt kabla

. kabel

. zlgcze zamykajgce

. zatyczki

. podstawa

. nakretka

. $ruba
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Wentylator VO0055, VO0230

1. Podstawa

2. Obrecz plastikowa
3. Smigto

4. Ostona

5. Regulator predkosci

Uruchomienie

1. Prosze podigczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalowanego gniazdka z ze stykiem ochronnym 220-240
V, 50 Hz.

2. Zanim potgczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze sprawdzi¢, czy napigcie sieci jest zgodne z
napieciem urzgdzenia. Odpowiednie informacje znajdg Panstwo na tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.



Modele VO 0034, VO 0035, VO0546, VO0547, VO0548
- 3 OPCJE PREDKOSCI ,

- POKRETLO : 0-wytgczony, 1 — 1 poziom, 2- 2 poziom, 3-3 poziom

Modele VO0055, VO0230
- 3 OPCJE PREDKOSCI

- POKRETLO : 0- wytgczony, 1 — 1 poziom, 2 — 2 poziom, 3 — 3 poziom

Uzytkowanie

Podstawowe ustawienia Zanim uruchomicie Panstwo urzadzenie prosze ustawi¢ odpowiedni kat nachylenia
dmuchawy. Odpowiedni kat nachylenia mogg Paristwo ustawi¢ przechylajagc obiema rekoma obudowe
dmuchawy. Prosze postepowac ostroznie! Kat nachylenia wynosi okoto 15 stopni.

Praca urzadzenia Aby wybra¢ odpowiednig predko$é wentylacji nalezy przy pomocy znajdujacego sie z
przodu przycisku wybra¢ odpowiednie ustawienie.

Czyszczenie i konserwacja

Zawsze nalezy wylgczy¢ urzadzenie przed rozpoczeciem czyszczenia i upewni¢ sig, ze wtyczka zasilajgca
zostata wyciagnieta ze zZrodta zasilania. Obudowe urzadzenia i przewod zasilajgcy nalezy czysci¢ migkka,
suchg $ciereczkg bez dodatkowych $rodkéw. Nie zanurza¢ w wodzie.

Ochrona $rodowiska
Dbaj o czystos¢ i $rodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw poopakowaniowych.

Oznaczenie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego , wyrobéw tak oznaczonych nie mozna wyrzuca¢ do zwyklych $mieci razem z innymi

odpadami

Oznaczenie — wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, wyrobéw tak oznaczonych nie mozna wyrzuca¢ do zwyklych $mieci razem
z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
wymagajg specjalnej formy przetwarzania, recyklingu, odzysku i unieszkodliwiania.

Zuzyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy w przypadku zakupu nowego wyrobu.

Przed wyrzuceniem wyrobu, ktéry zostat wycofany z eksploataciji , nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawca,
producentem, lub zastosuj sie¢ do wytycznych organizacji zajmujgcych si¢ oczyszczaniem lub ochrong
$rodowiska w Twoim regionie.

Zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE Par Europejski i Rady w iesieniu do wymogé
yczacy proj dla kli ow i 6 $nych, na stronie www.volteno.pl
informacje i opr

Powyzsze zasady dotyczg obszaru UE.



WARUNKI GWARANCJI

1. VOLTENO SP. Z 0.0. udziela pisemnej gwarancji co do jakosci sprzedanego urzadzenia.

2. Gwarancja zostaje udzielona na okres 24 m-cy liczac od daty zakupienia danego towaru,
wpisanej na karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancii,
ktére powstaly wskutek ujawnienia sie ukrytych wad materiatowych, nieprawidtowosci
montazu lub tez nieprawidiowosci spowodowanych ztg technologig wykonania.

4. W przypadku wystgpienia w/w wad zobowigzuje sig do
bezptatnej naprawy danego urzadzenia we wlasnym wyspecjalizowanym punkcie
serwisowym. Prosimy

o kontakt mailowy serwis@volteno.pl

5. Gwarancja zostaje odrzucona gdy powstate uszkodzenie jest uszkodzeniem icznym
spowodowanym poprzez uderzenie, badz upadek urzgdzenia.
ja nie wytacza, nie i ani nie i uprawnien kupuja
z niezgodnosci towaru z umowa.
6. Termin realizacji roszczenia z gwarancji wynosi 14 dni od momentu przyjecia urzadzenia i

moze ulec wydtuzeniu z powodéw niezaleznych od VOLTENO SP. Z O.0.

Gwarancja nie obejmu

1. Elementéw materiatow, ktére ulegajg zuzyciu eksploatacyjnemu.

2. Regulacji, czyszczenia, smarowania, wymianie elementéw, materiatdw ulegajgcych zuzyciu
eksploatacyjnemu.

3.Uszkodzen bedgcych wynikiem nieprawidiowego uzytkowania, konserwacji lub przechowywania.

4.Uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych spowodowanych sitami i czynnikami
zewnetrznymi.

5.Uszkodzen bgdacych skutkiem uprzednio zaistniatej i nieusunigtej usterki.

6.Uszkodzen powstatych w wyniku montazu niewtasciwych czegéci lub osprzetu, stosowania
niewtasciwych srodkéw konserwujgcych lub stosowania nieodpowiednich $rodkéw chemicznych.

7.W przypadku lamp gwarancja nie obejmuje takze: zaréwek, zarnikéw itp.

Firma VOLTENO SP. Z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikle na skutek
nieprawidtowego podtgczenia, montazu lub zastosowania nieodpowiedniego zrédta $wiatta.

3. Gwarancja traci wazno$¢ w wypadku:

1. Stwierdzenia przez punkt serwisowy VOLTENO SP.Z O.0. przerdbek, ingerencji lub
zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osoby nieuprawnione.
2. Stwierdzenia przez punkt serwisowy VOLTENO SP.Z O.O. ingerencji wewnatrz

urzadzenia przez osoby nieuprawnione.

IMPORTER
VOLTENO SP. Z 0.0.
Ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz

Tel: +48 29 771 20 00
Fax: + 48 29 752 22 33



MODELE :

14 inch floor fan V00034 55W 5901508164971
14 inch floor fan V02548 55W 5907477043705
16 inch floor fan V00035 65W 5901508164988
16 inch floor fan V00546 80W 5902409206173
16 inch floor fan V02432 80w 5907477042425
18 inch floor fan V02551 100W 5907477043743
18 inch floor fan V00547 100W 5902409206180
20 inch floor fan V00548 200W 5902409206197
20 inch floor fan V02430 200W 5907477042401

Please read these instructions carefully before use and retain for future

reference.

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

+ Whe nusin gelectrical app lances basic safety precautions should always be
followed.

+ Check that the voltage indicated on the ratin gplate correspo rds with tha tof the
local network before connecting the appliance to the main spowe rsupply.

« Thisapp lance is intended for domestic use only. It should not be used for
commercial purposes.

+ Thisapp lance can be used by children ag ed from 8 years and ab ove an dpersons
with reduced physical, sensory or men &l capa hlities or lack of experience and
knowledeg if the yha \e be en given supe wisio nor instruction concerning the use of
the app lian e in a safe wa yan dunder stand sthe hazards involved.

10



+ Children shall not play witht hi sappilance.

+ Cleaning an dmaintenance shalInot be mad eby children without supervision

+ There are no user-serviceable parts in this product. Refer servicin gto quailfied
personnel.

+ Donotoperatethisfanwithada magedplugorcord, afteramalfunction orafter
bein gdropped or damaged in any way.

+ Ensure tha tthe fan is switche doff before removin gthe guard.

+ Donotinsertanythingthroughthegrillewhenthefanisinuse.

+ Make sure that the fan is on a stabl esurface when operating.

+ Itis recomm endetdounplug the fan from the main ssocket when notin use.

OPERATION

+  Connect the power plug to a suitable outlet.
«  Select the desired speed using the speed control:
0 = Device off
1 = Low speed
2 = Medium speed
3 = High speed
«  Adjust the tilt of the fan to the preferred angle by loosening the hand wheels and
tilting it on it's stand pivots then tighten the hand wheels.

CLEANING & STORAGE

«  Before cleaning, turn the fan off and unplug from the power supply.

*  Use a soft cloth to wipe off any dust. If the fan is very dirty, use a damp cloth and
wipe dry.

» Do not use any chemicals, abrasives or solvents that could damage the fan.

11
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PADLSOVEN TILATOR

E N E R G Y

LEGKERINGETO

HASZNALATI UTASITASA

MODELLEK:

CHROM 35 CM )
LEGKERINGETO
PADLS VENTILATOR

V00034 55W

5901508164971

35 CM j
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V02548 55W

5907477043705

CHROM 40 CM -
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V00035 65W

5901508164988

35 CM-ES VENTILATOR

V00055 50w

5901508165220

45 CM-ES VENTILATOR

V00230 65W

5901508172303

CHROM 40 CM
LEGKERINGETQ
PADLG6 VENTILATOR

V00546 8ow

5902409206173

40 CM
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V002432 8ow

5907477042425

CHROM 45 CM -
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V002431 65W

5907477042418

CHROM 45 CM -
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V00547 100W

5902409206180

45CM
LEGKERINGETO
PADLO VENTILATOR

V02551 100w

5907477043743

CHROM 50 CM ]
LEGKERINGETO
PADL6 VENTILATOR

V00548 200W

5902409206197

s0CM
LEGKERINGETO
PADLOS VENTILATOR

V002430 200w

5907477042401




Megfelelés a legfrissebb EU iranyelveknek

A Bizottsag 206/2012/EU rendelete (2012.marcius 6.) a 2005/32/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi iranyelvnek a légkondicionalé berendezések és a haztartasi ventilatorok
kovetelmények  tekintetében  torténd
végrehajtasardl (EU Hiv. L 72/7, 2012.03.10.), az ECO tablazatokhoz csatolt melléklet.

kornyezetbarat  tervezésére  vonatkozé

Informacios kovetelmények

A V00034 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetdvé tevs

informaciok:

Leiras 'Szi nbolum Erték Egység
Maximalis venti &tor aramlas F max. 98,6 m3/min
A ventilator teljesitménye P 54,1 w
Szerviz-érték SV max. 6,0 (m3/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban Pss ———-- w
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis levegdsebesség c max. 3,65 m/s

Szerviz-érték meghatarozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovabbi tajékoztatas:

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Informacids kévetelmények

A V00230 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetévé tevd

informaciok:

Leiras Szimbélum Erték Egység
Maximalis ventilator dramlas F 85,29 m3/mi n
A ventiltor teljesitménye 3 48,5 w
Szerviz-érték sV 6,2 (m*/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmadban Psg ————- W
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis leveg6sebesség c max. 3,53 m/s
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Szerviz-érték meghatarozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovébbi tajékoztatas:

VOLTENO SP.Z 0.0,, UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Informacids kovetelmények

informéaci ok

A V00035 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetbvé tevo

Leiras Szi nbélum Erték Egység
Maximalis venti &tor aramlas F 108,7 m3/mi n
A ventilator teljesitménye P 67,5 w
Szerviz-érték BY 57 (m>/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban Ps | - w
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis levegGsebesség c max. 3,96 m/s

Szerviz-érték meghatarozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovabbi tajékoztatas:

VOLTENO SP. Z 0.0, UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Informaciés kovetelmények

informacidk:

A VO0055 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehet6vé tevo

Leiras Szi nbélum Erték Egység
Maximalis venti &tor aramlas F 76,56 m3/mi n
A ventilator teljesitménye P 38,7 w
Szerviz-érték BY 57 (m*/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban P& | - w
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis levegGsebesség c max. 2,69 m/s

Szerviz-érték meghatarozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovabbi tajékoztatas:

VOLTENO SP. Z 0.0, UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG
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Informacios kovetelmények

A V00546 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetévé tevd

informaci ok

Leirés Szimbélum Erték Egység
Maximalis venti &tor aramlas F 113,2 m3/min
A ventilator teljesitménye P 78,5 w
Szerviz-érték SV 6,1 (m3/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban Psg - w
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis leveg6sebesség c max. 4,01 m/fs

Szerviz-érték meghatarozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovabbi tajékoztatas:

VOLTENO SP.Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Informacids kévetelmén:

yek

A V00547 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetévé tevd

informaci ok

Leiras Szi nbélum Erték Egység
Maximalis venti &tor aramlas F 115,8 m3/min
A ventilator teljesitménye P 99,8 w
Szerviz-érték SV 71 (m3/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban Pss - w
A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis leveg6sebesség c max. 4,8 m/s

Szerviz-érték meghatérozasahoz hasznalt mérési szabvany

IEC 60879:1986

Tovabbi tajékoztatas:

VOLTENO SP.Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Informacids kévetelmén

yek

A V00548 modell, amelyre a megadott adatok vonatkoznak, azonositasat lehetévé tevs

informaci ok

Leiras

Szi nbélum

Erték Egység

Maximalis venti &tor aramlas

F

130,2 m*/mi n
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A ventilator teljesitménye P 176 w
Szerviz-érték Y 8,6 (m3/min)/W
Teljesitményfelvétel készenléti izemmaodban Psg - W

A ventilator zajszintje Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalis leveg8sebesség c max. 5,7 m/s
Szerviz-érték meghatérozasahoz hasznalt mérési szabvany 1IEC 60879:1986

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ,
LENGYELORSZAG

Tovabbi tajékoztatas:

Koszonjlik, hogy VOLTENO LIFE ENERGY ventilatort vasarolt.

1.A berendezés els6 beinditasa el6tt alaposan meg kell ismerni a kezelési utmutatot.

2.Kérjiik, gondosan drizze meg ezt az Utmutatot, a garanciat, a pénztari blokkot, és lehet 6ség szerint a
kartondobozt a belsé csomagolassal!

3.Mindig huzza ki a dugaszt a dugaszoldaljzatbdl, ha az eszkéz nincs hasznalatban, kiegészit &
tartozékok felszerelésekor, a késziilék tisztitasakor, vagy ha elromlik. Els 6 Iépésben ki kell kapcsolni a
késziiléket. Enhez a dugasznal, nem pedig a kabelnél fogva kell hizni.

4.A terméket 8 év feletti gyermekek, valamint csokkent fizikai, értelmi képesség U személyek, és
olyanok, akinek nincs tapasztalatuk az eszkoz hasznalatdban, és nem ismerik azt, csak akkor
hasznalhatjak, ha fellgyelik 6ket, vagy kioktatjadk a késziilék biztonsagos hasznalatardl, és a
hasznalattal jaro veszélyekrdl, és megértették azt. A gyerekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A
berendezést felligyelet nélkiil ne tisztitsak és ne tartsak karban gyerekek.

5.A kabelt és a késziiléket rendszeresen ellen 6rizni kell, hogy nem sériilt-e meg. A késziiléket nem
szabad bekapcsolni, ha barmilyen sériilés allapithaté meg rajta.

6.Az eszkozt 6nhatalmilag nem szabad javitani, azt javitasra be kell kiildeni egy hivatalos lizletbe.

7.A veszély elkeriilése érdekében a sériilt halozati csatlakozokabelt csak a gyartd, a szerviz vagy mas

képesitett személy cserélheti ki, ugyanolyan min 6ségii kabelre.

8.A készliléket és a kabelt nem szabad héforras, éles szélek kozelében elhelyezni, és nem szabad
koézvetlen napfénynek, nedvességnek vagy mas ilyen hatasnak kitenni.

9.Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkill Az eszkdzt mindig ki kell kapcsolni, ha nem

hasznaljak, még akkor is, ha nagyon révid id 6re szakitjuk meg a munkat.

10. Kizarolag eredeti tartozékokat szabad hasznalni.

11.A késziiléket nem szabad zart helyiségen kiviil haszndlni. A késziiléket tilos vizbe vagy mas
folyadékba meriteni, és nem érintkezhet semmilyen folyadékkal. Ne haszndlja a késziiléket nedves
vagy vizes kézzel.

12. Ha a készllék nedves vagy vizes, azonnal huzza ki a dugaszt a dugaszoloéaljzatbdl. Ne érintse meg
a lt és nedves

13. A késziiléket csak a rendeltetésszeriien hasznalja.
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Keérjiik, vegye figyelembe a kovetkez6 "kiilonleges biztonségi utasitasokat".

A bi 49 5 ialis iranyelvek

« Kérjuk, ne dugja be az ujjat vagy mas targyat a véd 6racs mogé!

« 6va tosan a hosszu hajjal: az aramlé leveg 6 bekaphatja!

« Csak akkor kapcsolja be a késziiléket, ha a véd 6racs zarva van!

« A késziiléket hasznalat el6tt teljesen dssze kell szerelni!

« Kérjuk, valasszon megfelel § alatétet, hogy a gép miikddés kdzben ne boruljon fel!

Szerelési utmutaté
Az egyes alkatrészek attekintése

V00035, VO0034 légkeringeto padléventilator

Elsé védéburkolat
Lapat

Régzité csavar
Motor

Hatsé védéburkolat
Csavaranya
Témités

Témités

Csavar

10.vezérl
11.nyomégomb
12.vezérld

13. tekercselés védelme
14. kabeltarto
15.kabel

16.zér6 csatlakozé
17.vakdugok

18.talp
19.csavaranya

20. csavar

OCONOOTHRWN =
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V00055, VO0230 ventilator

1. Talp

2. Miianyag abroncs

3. Lapatkerék

4. Védbburkolat

5. Fordulatszam szabalyzé

Beinditas
1. C tassa a késziiléket egy el6ira Gien i 220-240 V-o0s, 50 Hz-es,
védéérintkezével rendelkez6 dugaszoléaljzathoz.

2. Miel6tt a dugaszt a konnektorba csatlakoztatna, ellen 6rizze, hogy a halézati fesziiltség megegyezik-
e az eszkoz fesziltségével. A vonatkozo informaciokat a készuilék adattablajan talalja meg.

VO 0034, VO 0035, VO0546, VO0547, VO0548 modellek
- 3 FORDULATSZAM OPCI6,
- FORGAT6 GOMB: 0-kikapcsolt, 1 - 1 szint, 2- 2 szint, 3 - 3 szint

V00055, VO0230 modellek

- 3 FORDULATSZAM OPCI6,
- FORGAT6 GOMB: 0-kikapcsolt, 1 - 1 szint, 2 - 2 szint, 3 - 3 szint

Hasznalat

Alapbeallitasok A késziilék elinditasa elétt, kérjik, allitsa be a ventilator megfelelé délésszogét. A
megfelelé dolésszoget gy allithatja be, hogy mindkét kezével megfogva elforditja a ventilator hazat.
Legyen 6vatos! A d6lésszog kb. 15 fok.

A készilék miikddése A megfeleld szell6ztetési fordulatszam kivalasztdsahoz haszndlja az el 6lapon
lévé gombot, a megfeleld beallitast kivalasztva.

Tisztitas és karbantartas

18



A berendezést mindig ki kell kapcsolni, miel 6tt megkezdi a tisztitast, és meg kell gy6z6dni rola, hogy a
halézati dugasz ki van huzva a halézati dugaszoldaljzatbdl. A berendezés burkolatat és a halézati
kabelt puha, szaraz ronggyal kell tisztitani, barmilyen tisztitészer hasznalata nélkiil. Ne meritse vizbe.

Kornyezetvédelem
Vigyazzon a tisztasagra és a kérnyezetre! Ajanljuk, hogy a csomagolas hulladékait szelektiven kezelje.

A WEEE jelolés jelzi, hogy szelektiven kell gyijteni az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait, az ilyen médon megijelélt termékeket nem szabad a normal szemétbe kidobni, egyitt mas
hulladékokkal.

A

A mmmmm jeldlés azt jelzi, hogy szelektiven kell gy Gjteni az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait, az ilyen médon megjeldlt termékeket nem szabad a normal szemétbe kidobni, egylitt mas
hulladékokkal. Az ilyen termékek karosak lehetnek a természetes kornyezetre és az emberi
egészségre, kilonleges feldolgozasi, Ujrafeldolgozasi, hasznositasi és artalmatlanitasi maodot
igényelnek.

A hasznalt berendezéseket, Uj termék vasarlasa esetén, is vissza lehet adni az eladénak.

Miel6tt kidob egy terméket, amely mar nem mkddik, vegye fel a kapcsolatot az eladdval, a gyartoval,

Utmutatasait.

Megfeleléen az Eurépai Parlament és Tanacs 2009/125/EK iranyelvének az energi:
termékek korny at ter ésé 6 ko é megallaj
é arél, a www.volteno.pl webl. elérhetévé tessziik a termékek miiszaki

adatait.

A fenti szabalyok az EU-ra vonatkoznak.

GARANCIALIS FELTETELEK

1. AVOLTENO SP. Z O.0. cég irasbeli garanciat vallal az értékesitett termék minéségére.
2. Agarancia az adott terméknek a garancialevélen feltiintetett megvasarlasatol szamitott
24 honapos id6tartamra érvényes.

3. A garancia csak azokra a garancidlis id 6szak alatt bekdvetkezett karokra terjed ki, amelyek a
rejtett anyaghibakbdl, sszeszerelési hibakbol vagy a rossz el 6allitasi technoldgia altal
elSidézett hibakbol erednek.

4. Afenti hibak esetén a VOLTENO SP. Z O.0. vallalja, hogy ingyenesen javitja az adott
késziiléket a sajat szakszervizében. Kérjiik, keressenek meg minket a serwis@volteno.ple-
mail cimen.

5. Agarancia érvényét veszti, ha a meghibasodas (ités vagy a késziilék leesése altal okozott
mechanikai sérilés.

A jelen garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a vev 6 jogat az
arunak a 6déstdl eltérd teljesitése miatti ko lésekh:

6. A garancialis igény feldolgozasanak hatarideje az berendezés kézhezvételét 6l szamitott 14
nap, ami a VOLTENO SP. Z O.0. -tdl fuggetlen okokbdl meghosszabbodhat.
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A garancia nem terjed ki:

1. Az lizemeltetés soran elhasznal6do alkatrészekre, anyagokra .

2. Alkatrészek beadllitasara, tisztitasara, kenésére, cseréjére, az lizemeltetés soran elhasznalodd
anyagokra.

3.A nem megfelelé hasznalatbol, karbantartasbol vagy tarolasbél szarmazé meghibasodasokra.

4 Kiils6 er6k és tényezok altal okozott égési, vegyi és fizikai
sériilésekre.

5.Korabban fennallé és megoldatlan hiba miatt keletkez 6 meghibasodasokra.

6.Nem jo alkatrész vagy tartozék beszerelésébél, nem megfelelé kenéanyagok, olajak vagy
konzervalo szerek hasznalatabol ered 6 meghibasodasokra.

7.Lampak esetében a garancia nem terjed ki: izzokra, ég ékre stb.

A VOLTENO SP. Z 0.0. nem vallal felelésséget a nem megfelel$ csatlakoztatasbal,
Osszeszerelésbdl vagy nem megfelel6 fényforrasbdl szarmazo karokeért.

3. A garancia hatalyét veszti, ha:

1. Ha a VOLTENO SP Z O O szervize azt allapitja meg, hogy az eszkozt atalakitottak,
ztak, vagy szerkezeti valtoztatast hajtottak rajta végre .
2. Ha a VOLTENO SP Z O O szervize azt allapitjia meg, hogy az eszkoz belsejébe

1 ly ztak

IMPORTOR
VOLTENO SP. Z 0.0.
Ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz

Tel: +48 29 771 20 00
Fax: + 48 29 752 22 33
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Olt en

E N E R G Y

Navod k obsluze podlahového

ventilatoru

MODELY:

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUGHU 35 CM, V00034 55w 5901508164971
CHROMOVANY

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 35 CM, V02548 55W 5907477043705

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 40 CM, V00035 65W 5901508164988
CHROMOVANY

VENTILATOR 35 CM V00055 50W 5901508165220

VENTILATOR 45 CM V00230 65W 5901508172303

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 40 CM, V00546 80W 5902409206173
CHROMOVANY

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 40 CM, V002432 80w 5907477042425

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 45 CM, V002431 65W 5907477042418
CHROMOVANY

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 45 CM V00547 100W 5902409206180
CHROMOVANY

PODLAHOVY CIRKULATOR
VZDUCHU 45 CM, V02551 100w 5907477043743

PODLA\H/%/JC?:S};%L(?JOR V00548 200W 5902409206197
CHROMOVANY

PODLAHOVY CIRKULATOR
V002430 5907477042401
VZDUCHU 50 CM, 200w
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Spliiuje poZadavky nejnovéjsich smérnic EU

V souladu s Nafizenim Komise (EU) ¢. 206/2012 ze dne 6. bfezna 2012 , kterym se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/32/ES, pokud jde o poZadavky na ekodesign
klimatizatorti vzduchu a komfortnich ventilatort (Sb. EU L 72/7 ze dne 10. 3. 2012.), pfikladame

pfilohu k tabulce ECO

Pozadavky ohledné informace

Informace umoznuijici identifikovat model VO0034, k nému se vztahuji nize uvedené Gdaje:

Popi s Oznaceni Hodnota Jednotka
Maximalni pratok ventilatoru F max. 98,6 m3/min
Vykon ventilatoru P 54,1 W
Provozni hodnota sV max. 6,0 (m3/min)/W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu Pg | w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 3,65 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

1IEC 60879:1986

Dodatecné informace poskytuje

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO 40, 06
300 PRZASNYSZ, POLSKO

Pozadavky ohledné informace

Informace umoznujici identifikovat model V00230, k nému se vztahuiji nize uvedené Udaje:

Popi s Oznaceni Hodnota Jednotka
Maximalni pritok ventilatoru F 85,29 m3/mi n
Vykon venti &toru P 48,5 W
Provozni hodnota SV 6,2 (m3/min)/W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu P | - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 3,53 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

IEC 60879:1986

Dodatecné informace poskytuje

VOLTENO SP. Z 0.0, UL. LESZNO 40,
06 300 PRZASNYSZ, POLSKO




Pozadavky ohledné
informace

Informace umoznujici identifikovat model VO0035, k nému se vztahuji nize uvedené Udaje:

Popi s Oznadeni Hodnota Jednotka
Maximalni préitok ventilatoru F 108,7 m3/min
Vykon venti &toru P 67,5 W
Provozni hodnota SV 57 (m3/min)/W
Spoteba energie v pohotovostnim rezimu Ps | - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 3,96 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

IEC 60879:1986

Dodate¢né informace poskytuje

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06 300 PRZASNYSZ, POLSKO

Pozadavky ohledné
informace

Informace umoznujici identifikovat model VO0055, k nému se vztahuji nize uvedené ddaje:

Popi s Oznaceni Hodnota Jednotka
Maximalni pratok ventilatoru F 76,56 m>/min
Vykon venti &toru P 38,7 W
Provozni hodnota sV 57 (m*/min)/W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu P | - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 2,69 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

1IEC 60879:1986

Dodate¢né informace poskytuje

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06 300 PRZASNYSZ, POLSKO
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Pozadavky ohledné
informace

Informace umoznujici identifikovat model VO0546, k nému se vztahuji nize uvedené udaje:

Popi s Oznadeni Hodnota Jednotka
Maximalni prdtok ventilatoru F 113,2 m>/min
Vykon venti &toru P 78,5 W
Provozni hodnota SV 6,1 (m*/min)/W
Spotteba energie v pohotovostnim rezimu Pss - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 4,01 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

1IEC 60879:1986

Dodatecné informace poskytuje

VOLTENO SP.Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06 300 PRZASNYSZ, POLSKO

Pozadavky ohledné
informace

Informace umoznujici identifikovat model VO0547, k nému se vztahuji nize uvedené Gdaje:

Popi s Oznaéeni Hodnota Jednotka
Maximalni prdtok ventilatoru F 115,8 m3/min
Vykon venti &toru P 99,8 w
Provozni hodnota SV 7,1 (m3/min)/W
SpotFeba energie v pohotovostnim rezimu Pss | - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 4,8 m/s

Norma pro méfeni provozni hodnoty

IEC 60879:1986

Dodatecné informace poskytuje

VOLTENO SP. Z 0.0., UL. LESZNO
40, 06 300 PRZASNYSZ, POLSKO
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Pozadavky ohledné
informace
Informace umoznujici identifikovat model VO0548, k nému se vztahuji nize uvedené Udaje:

Popi s Oznaceni Hodnota Jednotka
Maximalni pritok ventilatoru F 130,2 m3/min
Vykon venti &toru P 176 W
Provozni hodnota SV 8,6 (m>/min)/W
Spotfeba energie v pohotovostnim rezimu P | - w
Hladina akustického vykonu ventilatoru Lwa max. 60 dB(A)
Maximalni rychlost vzduchu c max. 5,7 m/s
Norma pro méfeni provozni hodnoty IEC 60879:1986
Dodate¢né informace poskytuje VOLTENO SP. Z0.0,, UL. LESZNO

40, 06 300 PRZASNYSZ, POLSKO

Dékujeme za zakoupeni ventilatoru znacky VOLTENO LIFE ENERGY.

1.Pfed zahajenim jakychkoliv ¢innosti, se seznamte s obsahem navodu k obsluze.

2.Uschovejte peclivé tento navod k obsluze, zaruku, pokladni Gétenku a v ramci moznosti i vnéjsi obal pro
pripadné dal$i pouziti!

3.Vzdy vysuiite zastréku ze zasuvky, neni-li zafizeni v provozu, pfipeviiujete dodate¢né komponenty, chystate
se na udrzbu nebo pozorujete nesrovnalosti v chodu. V prvni fadé vzdy vypnéte zafizeni. Netahejte za
pfivodni $itru pfi vytahovani zastrcky ze zasuvky.

4.Toto zafizeni mohou pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby se sniZenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi, nezkusené, a které nikdy toto za Fizeni nepouzivaly, pokud jim bude zajistén dozor
nebo poskytnuty zakladni instruktaZz k bezpe¢nému pouzivani zafizeni, béhem které budou srozumitelné
vysvétlena spojena s tim mozna rizika. Déti by si nemély hrat se zafizenim. Déti bez dozoru nesmi vykonavat
¢isténi a (drzbu zafizeni.

5.Pravidelné kontrolujte pfipadné poSkozeni nebo opotfebeni pfivodni $iilry a celého spotfebice. V pfipadé
ni jakychkoliv poskozeni zafizeni nezapinejte.

6.Poskozeny spotfebi¢ sami neopravuijte a odevzdejte autorizovanému prodejci, ktery zajisti servis.

7.Pro zabranéni riziku poskozenou pfipojnou $fUru muZe nahradit vodicem odpovidajici kvality pouze
odborné zpUsobila osoba, autorizovany servis, nebo vyrobce.

8.Spotfebic a $nlru nenechavejte pobliz zdroji tepelného zafeni, ostrych hran, nevystavujte pfimému
slune&nimu zafeni, vihku a ostatnim toho typu vlivam.

9. Spotfebi¢ nikdy nenechavejte v chodu bez dozoru! Vzdy vypinejte spotiebi¢, ktery nebude pouzivan, bez
ohledu na délku odstaveni a pfestavky.

10. Vzdy pouzivejte pouze originalni dodateénou vybavu.

11. Spotfebi¢ pouzivejte pouze uvniti budov. Spotfebi¢ neponofujte do vody a ostatnich tekutin a zabrarite
styku s jakoukoliv kapalinou. Nesahejte na spotfebi¢ mokrymi nebo vihkymi rukama.

12. Je-li spotebié¢ mokry nebo vihky ihned vysuiite zastréku ze zasuvky. Nesahejte na mokra a zapnuta
elektricka zafizeni!

13. Spotfebi¢ pouzivejte pouze ke stanovému ucelu.
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Dodrzujte nasledujici ,zvladtni bezpe Enostni pokyny”.
2Zvlastni bezpecénostni pokyny

« Nestrkejte prsty a ostatni pfedméty za ochrannou mfizku!

« Dejte pozor na dlouhé viasy, které se mohou zaseknout ve ventilatoru!
« Spotebi¢ bez ochranné mfizky nikdy nespoustéjte!

« Pfed uvedenim do chodu musi byt spotfebi¢ zcela sestaven!

« Zvolte pfisluSnou plochu, aby se spotfebi¢ za chodu neprevratil!

Montazni navod
Prehled jednotlivych dilu
Podlahovy cirkulator vzduchu VO0035, VO0034

Predni kryt
Vrtule
Pfipeviiujici Sroub
Motor

Zadni kryt
Matice

Tésnéni
Tésnéni

Sroub

10. kontrolér

11. tlagitko

12. kontrolér

13. ochrana vinuti
14. drzak $iary

15. kabel

16. uzaviraci kontakt
17. zatky

18. zakladna

19. matice

20. Sroub

©ONDRAWN =

Ventilator VO0055 , VO0230

1. Zakladna

2. Plastova obru¢
3. Vrtule

4. Knyt

5. Uprava rychlosti
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Spusténi
1. Zastréku spotiebice zastréte do spliiujici normy zasuvky se zemnicim kolikem 220-240 V, 50 Hz.

2. Nez zastréite zastrcku do zasuvky zkontrolujte, zda je sitové napéti shodné s parametry spotfebice.
Prisludné informace najdete na Stitku spotfebice.

Modely VO 0034, VO 0035, VO0546, VO0547, VO0548
-2 RYCHLOSTNI STUPNE,
- OTOCNY KNOFLIK: 0 - vypnuty, 1 — 1. stupef, 2 — 2. stupef, 3 — 3. stupefl

Modely VO0055 , VO0230
- 3 RYCHLOSTNI| STUPNE
- OTOCNY KNOFLIK: 0 - vypnuty, 1 — 1. stupef, 2 — 2. stupefi, 3 — 3. stupefl

Pouziti
Zakladni nastaveni Pfed uvedenim do chodu nastavte pfislusny Ghel naklonu ventilatoru. Pfislusny Ghel

naklonu ventilatoru Ize nastavit zatla éenim krytu spotfebice ob&ma rukama. Postupujte opatrné! Uhel naklonu
je cca. 15 stuprit.

Chod zafizeni Zadanou rychlost vétrani mézete zvolit tlagitkem umisténym na pfedni strané spotfebide.

Udrzba a péée

VZzdy vypnéte spotfebi¢ pfed Cisténim a ujistéte se, Ze je zastréka pfivodniho kabelu vytaZena ze zasuvky.
Kryt spotiebice a pfivodni kabel se musi ¢istit mékkou suchou utérkou bez dodatecnych Cisticich pfipravka.
Neponotujte do vody.

Ochrana zZivotniho prostfedi
Dbejte na Cistotu a Zivotni prostfedi. Tfidte obalovy odpad.

Oznaceni WEEE poukazuje na nutnost selektivniho sb éru pouZzitych elektrickych a elektronickych spotfebicu,
takto oznagené produkty se nesmi vyhazovat do kontejner i uréenych pro doméci odpad

Ozna¢eni HEEEM  poukazuje na nutnost selektivniho sbéru pouZitych elektrickych a elektronickych
spotfebicu, takto oznacené produkty se nesmi vyhazovat do kontejner uréenych pro doméci odpad. Tyto
vyrobky mohou $kodit lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi, vyZaduji specidlni formu zpracovani, recyklace,
zneskodilovani a zpétného vyuziti.

Pfi nakupu nového spotfebi¢e muzete prodejci odevzdat opotfebovany spotfebic.

Pfed vyhozenim vyfazeného z provozu produktu, kontaktujte prodejce, vyrobce nebo postupujte dle pokyn U
mistni organizace zabyvajici se Cisténim nebo ochranou prostredi.

v s imi smérnice ého par a Rady 2009/125/ES o stanoveni ramce
pro uréeni poz 0 na i y 0 spojenych se spotf energie, tedy klimatizatora
vzduchu a komfortnich ilatoru, jsme na webovych ankach www.volteno.pl zpfi ili hnické

udaje produktu.

Vy$e uvedené pokyny plati na tzemi EU.
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ZARUCNI PODMINKY

VOLTENO SP. Z O.0. poskytuje pisemnou zaruku na kvalitu prodaného spot febice.

Zaruka se poskytuje na dobu 24 mésici ode dne pofizeni zboZi uvedeného na zaruéni listiné.

3. Zaruka se vztahuje pouze na poskozeni vznikla bé&hem zaruéni doby, nasledkem projevu skryté
materialové vady, montaznich chyb, nebo také zavad zpusobenych $patnou vyrobni technologii.

4. V pfipadé vyskytu vy$e zminénych zavad se VOLTENO SP. Z O.0. zavazuje bezplatné opravit
dany spotfebi¢ vlastnim odbornym servisem. Nevahejte nas kontaktovat e-mailem serwis@volteno.pl

5. Nebude zéruka uznana v pfipadé, Ze je vniklé poskozeni mechanického pavodu,

zplsobené narazem nebo padem zafizeni.

N =

Poskytnuta zaruka neomezuje, nevylu uje a nezrusuje narok kupujiciho vyplyvajici z
i zbozi se ou.

6. Lhata pro vyfizeni uplatfiované zaruky je 14 dnl od okamzZiku prevzeti spotiebice a mize byt z
dlvodu nezavislych na VOLTENO SP. Z O.0. prodlouZena.

Zaruka se nevztahuje na:

1. Materidly, které se béhem pouzivani opotfebovavaji.

2. Sefizovani, ¢isténi, mazani, vyména prvku, spotiebni material.

3. Poskozeni, ktera jsou nasledkem $patného pou Zivani, udrzby nebo skladovani.

4. Mechanicka poskozeni, tepelnd, chemicka zp Usobena sily a faktory
pusobicimi z venku.

5.Poskozeni, ktera jsou na 1 ZjiSténé a na é 1éné zavady.

6.Poskozeni vzniklych nasledkem montaze Spatnych d||u nebo prisluenstvi, pouZitim $patnych
o3etfujicich prostfedk nebo nevhodnych chemickych pfipravku.

7.V pripadé osvétleni se zaruka nevztahuje na: Zarovky, halogenové linearni Zarovky atd.

Firma VOLTENO SP. Z O.0. nenese odpovédnost za $kody vzniklé nespravnym pfipojenim,
montazi nebo pouzitim Spatného zdroje svétla.

Zaruka bude predéasné ukonéena v piipadé:

1. Zjisténi servisem spolecnosti VOLTENO SP. Z O.0.pfedélani, zasahu nebo konstruk&nich zmén
provedenych neopravnénymi osoby.

2. Zjisténi uvnitt spotiebice servisem spole¢nosti VOLTENO SP. Z O.0. zasahu provedeného
neopravnénou osobou.

DOVOZCE:
VOLTENO SP.Z0.0.
ul. Leszno 40

06 300 Przasnysz

Tel.: +48 2977120 00
fax: + 48 29 752 22 33
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Olt chn

E N E R G Y

POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
— PODLAHOVY CIRKULATOR

MODELY:

CHR6 MOVY PODLAHOVY

Ay ey V00034 55W 5001508164971
F'ODL/\ng\éuuwoR 350M V02548 55W 5907477043705
CHRo “"C?%’:UT_%[T’E‘;{H%\’&VM V00035 65W 5001508164988
VENTILATOR 35 CM V00055 50W 5001508165220
VENTILATOR 45 CM V00230 65W 5901508172303
CHR¢ MCCI’F‘{/;UPL%ET’E';H‘%V(‘;M V00546 s0W 5902409206173
PODLAQI%\}Q' LATOR 40 GM V002432 80W 5907477042425
CHRo “Q)OIF\{/}\((UTA?«?IBAI\?HAOSV(\D(M V002431 65W 5907477042418
CHRo MC?%’:UFI’_%[T)'E)’*RH‘%V;M Vo547 100W 5902409206180
PODLAHCSI;{/IULATOR 45 CM V02551 100W 5907477043743
CHROMOVY B oD AoV V00548 200w 5002409206197
PODLAglg\éEL ATOR 50 GM V002430 200W 5907477042401
—
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Zhoda s najnovsimi platnymi EU smernicami

Na zaklade nariadenia Komisie (EU) 206/2012 z 6. marca 2012 o vykonani smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/32/ES ohladne poZiadaviek tykajtcich sa ekologického
dizajnu klimatizacii a prenosnych ventilatorov (U. v EU L 72/7 z 10. marca 2012), uvadzame
prilohu k tabulkam EKO

Poziadavky tykajlce sa
informovani a
Informécie umozriujlce identifikovat model VO0034, ktorého sa tykaju uvedené udaje:

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Maximalna Uroven prietoku ventilatora F max.98,6 m3/min.
Prikon ventilatora P 54,1 w
Prevadzkova hodnota Sv max. 6,0 (m3/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Psg ———— w
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 3,65 m/s
Norma tykajlica sa merania prevadzkovych hodnét IEC 60879:1986
Dodatogné informacie poskytuje VOLTENO SP.Z 0.0, UL.L’ESZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko

Poziadavky tykajlce sa
informovani a

Informéacie umozfiujuce identifikovat’ model V00230, ktorého sa tykaju uvedené ddaje:

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Maximalna uroven prietoku ventilatora F 85,29 ‘m3/min.
Prikon venti &tora P 48,5 W
Prevadzkova hodnota sV 6,2 (m3/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Pss ———-- w
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 3,53 m/s
Norma tykajlica sa merania prevadzkovych hodndt IEC 60879:1986
Dodato¢né informécie poskytuje VOLTENO SP. Z 0.0., UL.LESZNO

40, 06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko
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Poziadavky tykajlce sa
informovani a

Informacie umozriujuce identifikovat’ model VO0035, ktorého sa tykaju uvedené (daje:

Opis ymbol | Hod dnotk
Maximalna uroven prietoku ventilatora F 108,7 m3/min.
Prikon ventilatora P 67,5 w
Prevadzkovéa hodnota SV 57 (m>/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Psg ——— w
Uroven akustického vykonu ventildtora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 3,96 m/s
Norma tykajlica sa merania prevadzkovych hodnét IEC 60879:1986
Dodatoéné informacie poskytuje VOLTENO SP.Z0.0, UL'LE,SZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko

Poziadavky tykajlce sa
informovani a

Informéacie umozriujlce identifikovat’ model VOO0055 ktorého sa tykajl uvedené ddaje:

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Maximalna uroven prietoku ventilatora F 76,56 m3/min.
Prikon ventilatora P 38,7 w
Prevadzkova hodnota SV 57 (m>/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Psg - w
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 2,69 m/s
Norma tykajlica sa merania prevadzkovych hodn6t IEC 60879:1986
Dodatocné informacie poskytuje VOLTENO SP. 0.0, UL'LFSZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko
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Poziadavky tykajlce sa
informovani a

Informéacie umozriujlce identifikovat’ model VO0546, ktorého sa tykajt uvedené udaje:

Opis Y [}
Maximalna droveri prietoku ventilatora F 113,2 m>/min.
Prikon ventilatora P 78,5 w
Prevadzkova hodnota SV 6,1 (m3/min.)/
Prikon v pohotovostnom reZime Pss - w
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 4,01 m/s
Norma tykajlca sa merania prevadzkovych hodndt IEC 60879:1986
Dodatoéné informacie poskytuje VOLTENO SP.Z 0.0, UL.L?SZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko

Poziadavky tykajlce sa
informovani a

Informacie umozfujlce identifikovat’ model VO0547, ktorého sa tykaju uvedené (daje:

Opi s y Hod dnotk
Maximalna Uroven prietoku ventilatora F 1158 m3/min.
Prikon ventilatora P 99,8 W
Prevadzkové hodnota sV 7,1 (m3/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Pss - w
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 4,8 m/s
Norma tykajlca sa merania prevadzkovych hodndt IEC 60879:1986
Dodato¢né informécie poskytuje VOLTENO SP. 20.0,, UL'“::SZNO 40,

06-300 PRZASNYSZ, Pol'sko
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Poziadavky tykajlce sa
informovani a
Informacie umozrujuce identifikovat’ model VO0548, ktorého sa tykaju uvedené (daje:
Opi s Y Hodi dnotk
Maximalna uUroven prietoku ventilatora F 130,2 m3/min.
Prikon ventilatora P 176 w
Prevadzkova hodnota sV 8,6 (m*/min.)/
Prikon v pohotovostnom rezime Pss \\;\IV
Uroven akustického vykonu ventilatora Lwa Max. 60 dB(A)
Maximalna rychlost’ vzduchu c max. 5,7 m/s
Norma tykajuca sa merania prevadzkovych hodnét IEC 60879:1986
Dodatoéné informécie poskytuje VOLJ :2‘(;?) iizis?\l%lz,ultoi:f'\lo 40,

Dakujeme, Ze ste si kupili ventilator znagky VOLTENO LIFE ENERGY.

1.Pred prvym pouZitim zariadenia sa dékladne oboznamte s pou Zivatelskou priru¢kou.

2.Tato priruku, zaruku, potvrdenie o nakupe ndleZite uchovavajte, ak je to mozné vratane kartonu s
vnutornym balenim!

3.Vzdy vytahujte zastréku zo zasuvky, ked sa zariadenie nepouziva, pri montazi dodatoénych prvkov, pri
Cisteni zariadenia, alebo ak sa objavi nejaka porucha. V prvom rade zariadenie vypnite. Urobte to vytiahnutim
zastreky, v ziadnom pripade netahajte priamo za napéjaci kabel.

4.Toto zariadenie mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi a rozumovymi schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaji dostato¢né znalosti a skusenosti, ak
budu pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prislusne zaskolené o spésobe pou Zivania zariadenia
bezpe¢nym spdsobom, a pochopili riziko, ktoré stvisi s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit, ani vykonavat jeho udrzbu.

5.Kabel ako aj celé zariadenie pravidelne kontrolujte, ¢i sa neobjavili poskodenia. Zariadenie v Ziadnom
pripade nezapinajte, ak sa vyskytlo akékolvek poskodenie ¢i porucha.

6.Zariadenie samostatne neopravujte, odovzdajte ho na opravu v autorizovanom servise alebo obchode.
7.Vzhladom na zachovanie naleZitej Urovne bezpecnosti, poskodeny napdjaci kabel méze vymenit na
adekvatny kabel iba vyrobca, autorizovany servis alebo osoba s nale Zitymi kvalifikaciami.

8.Zariadenie ani kabel sa nesmu nachadzat v blizkosti tepelnych zdrojov, ostrych hran, nesmu by t vystavené
na posobenie priameho sine¢ného Ziarenia vihkosti, ani inych podobnych faktorov.

9. Zariadenie pocas pouzivania neponechavajte bez dozoru! Ked zariadenie nepouzivate, vzdy ho vypnite, aj v
pripade, ak pracu prerusujete iba na chvilu.

10. Pouzivajte iba originalne dodato&né doplnky a prislusenstvo.

11. Zariadenie nepouzivajte vonku, v exteriéri. Zariadenie v Ziadnom pripade neponaraijte do vody ani do inych

kvapalin. Zariadenie chrafite pred kontaktom so vSetkymi kvapalinami. | ykajte sa zariadenia mokrymi
alebo vihkymi rukami.

12. Ked je zariadenie mokré alebo vihké, okamZite vytiahnite zastréku z el. zasuvky. Nedotykaijte sa zariadenia,
ked je zariadenie mokré alebo vihké!

13. Zariadenie pouZivajte vyhradne iba na Gcely, na ktoré je uréené.
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Dakujeme, Ze ste si kupili ventilator znagky VOLTENO LIFE ENERGY.

14, Pred prvym pouZitim zariadenia sa dokladne oboznamte s pouzivatelskou priruckou.

15. Tuto prirucku, zaruku, potvrdenie o nakupe naleZite uchovavajte, ak je to mozné vratane kartonu s
vnutornym balenim!

16. Vzdy vytahujte zastréku zo zasuvky, ked sa zariadenie nepouziva, pri montazi dodato¢nych prvkov, pri
Cisteni zariadenia, alebo ak sa objavi nejaka porucha. V prvom rade zariadenie vypnite. Urobte to vytiahnutim
zastreky, v ziadnom pripade netahajte priamo za napéjaci kabel.

17. Toto zariadenie mdéZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi a rozumovymi schopnostami, ako aj osoby, ktoré nemaji dostato&né znalosti a skusenosti, ak
budu pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prislusne zaskolené o spdsobe pou Zivania zariadenia
bezpe¢nym spdsobom, a pochopili riziko, ktoré stvisi s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie Cistit, ani vykonavat jeho Gdrzbu.

18. Kabel ako aj celé zariadenie pravidelne kontrolujte, ¢i sa neobjavili poSkodenia. Zariadenie v Ziadnom
pripade nezapinajte, ak sa vyskytlo akékolvek poskodenie ¢i porucha.

19. Zariadenie samostatne neopravujte, odovzdaijte ho na opravu v autorizovanom servise alebo obchode.

20. Vzhladom na zachovanie naleZitej Urovne bezpecnosti, poSkodeny napdjaci kabel moéze vymenit na
adekvatny kabel iba vyrobca, autorizovany servis alebo osoba s nale Zitymi kvalifikaciami.

21. Zariadenie ani kabel sa nesml nachadzat v blizkosti tepelnych zdrojov, ostrych hran, nesmu byt
vystavené na posobenie priameho sine éného Ziarenia vihkosti, ani inych podobnych faktorov.

22. Zariadenie pocas pouZivania neponechavaijte bez dozoru! Ked zariadenie nepouzivate, vzdy ho vypnite,
aj v pripade, ak pracu prerusujete iba na chvi lu.

23. Pouzivaijte iba originalne dodato¢né doplnky a prisluSenstvo.

24. Zariadenie nepouzivajte vonku, v exteriéri. Zariadenie v Zziadnom pripade neponarajte do vody ani do inych

kvapalin. Zariadenie chrafite pred kontaktom so vSetkymi kvapalinami. Nedotykajte sa zariadenia mokrymi

alebo vihkymi rukami.

25.Ked je zariadenie mokré alebo vihké, okamZite vytiahnite zastrcku z el. zasuvky. Nedotykajte sa zariadenia,
ked je zariadenie mokré alebo vihké!

26. Zariadenie pouzivajte vyhradne iba na ucely, na ktoré je uréené.

Dodrziavajte nasledujuce ,3pecialne bezpe ¢nostné pokyny a zasady“.
Specialne bezpeénostné pokyny a zasady

+ Nevkladajte za ochrannt mriezku prsty ani iné predmety!

+ V pripade dlhych vlasov zachovavajte nélezitt opatrnost: prid vzduchu méze vlasy nasat!
« Zariadenie zapinajte vyhradne iba vtedy, ke d je uzatvorena ochranna mriezka!

+ Zariadenie musi byt pred pouzitim kompletne zmontované!

« Vyberte vhodnu podlozku, aby sa zariadenie pri praci nemohlo prevrati t!



Névod na montéaz
Zoznam jednotlivych dielov

Podlahovy cirkulator VO0035, VO0034

Predny kryt

Vrtura

Upeviiovacia skrutka
Motor

Zadny kryt

Matica

Tesnenie

Tesnenie

Skrutka

10. ovladag

11. tlagidlo

12. ovladag

13. ochrana vinutia
14.drziak kabla

15. kabel

16. uzatvaracia pripojka
17.uzavery

18. podstavec

19. matica

20. skrutka

OCONOORWON=

Ventilator VO0055, VO0230

1. Podstavec

2, Plastova obru¢

3. Vrtula

4. Kryt

5. Regulator rychlosti

Spustenie

1. Zariadenie pripojte k el. napatiu zastr éenim zastréky do kompatibilnej el. zasuvky s ochrannym kolikom
220-240 V, 50 Hz.

2. Predtym, neZ zariadenie pripojite k danému el. obvodu, skontrolujte, Ci je el. parametre sa zhoduju s el.
parametrami zariadenia. Prislusné informacie s uvedené na vyrobnom $titku zariadenia.
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Modely VO 0034, VO 0035, VO0546, VO0547, VO0548
- 3 RYCHLOSTI,
- KOLIESKO: 0 - vypnuty, 1 — 1. droven, 2 — 2. Grover, 3 3. troven.

Modely VO0055, VO0230
- 3RYCHLOSTI
- KOLIESKO: 0 — vypnuty, 1 — 1. Grovefi, 2 — 2. Groveri, 3 — 3. Groveri.

Pouzivanie

Zakladné nastavenia
Predtym, ako zariadenie spustite, nastavte poZadovany sklon duchadla. Pozadovany sklon duchadla
nastavite tak, Ze oboma rukami nastavite poZadovany uhol plasta duchadla. Postupujte opatrne! Uhol sklonu
je priblizne 15 stupriov.

Pouzivanie zariadenia
Pozadovanu rychlost fukania nastavte stla¢anim tlacidla, ktoré je umiestnené na prednej strane.

Cistenie a udrzba

Zariadenie vzdy pred tym, nez ho zacnete &istit, najprv vypnite a odpojte od el. napatia vytiahnutim zastr cky z
el. zasuvky. PIast zariadenia a napdjaci kabel Cistite mékkou suchou handrickou bez pouzitia dodato¢nych
prostriedkov. Neponarajte do vody.

Ochrana zivotného prostredia
Staraijte sa o istotu a o Zivotné prostredie. Odporicame, aby ste vietky obalové materialy nale Zite separovali.

Oznatenie WEEE informuijte, Ze elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzova t do komunaineho
(netriedeného) odpadu, ale musia byt naleZite spracované.

Oznacenie informujte, Ze elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
komunalneho (netriedeného) odpadu, ale musia by t nalezite spracované. Také vyrobky méZu byt Skodlivé pre
Zivotné prostredie a pre ludské zdravie, preto sa musia nalezitym sposobom spracovavat, recyklovat a
odstrariovat.

Opotrebované zariadenie méZete pri nékupe nového ekvivalentného vyrobku odovzda t predajcovi.

Predtym, ako opotrebovany vyrobok vyhodite, obratte sa na predajcu alebo vyrobcu, a vzdy dodrziavajte
pokyny prislusného subjektu, ktory zodpoveda za zber odpadov, ako aj prislusné predpisy o ochrane
Zivotného prostredia.

V sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES o po Ziadavkach tykajicich sa

kologického dizajnu Kklii a p ych ventilatorov, na webovom sidle www.yolteno.pl
spri fuj ické informécie o vyr

Vyssie uvedené zasady sa tykaju celého tizemia EU.
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ZARUCNE PODMIENKY

1. Spoloénost ,VOLTENO SP. Z O.0. “ udeluje zaruku kvality predaného zariadenia .
2. Zaruéna lehota trva 24 mesiacov, po¢itajic od datumu nakupu daného vyrobku, ktory je
uvedeny v zaru¢nom liste.

3. Zaruka sa vztahuje vyhradne iba na poSkodenia, ktoré vznikli po ¢as trvania zaruky, a ktoré vznikli v
dosledku objavenia sa skrytych chyb materidlu, nespravnej monta Ze alebo tiez nedostatkov
sposobenych nevhodnou technolégiou zhotovenia.

4. V pripade, ak sa objavia vy$sie uvedené chyby, spolo ¢nost ,VOLTENO SP. Z O.0. “ sa zavazuje
dany vyrobok bezplatne opravit vo vlastnom $pecializovanom servise. Obratte sa na nas pisuc na
emailovi adresu: serwis@volteno.pl

5. Zéruka nebude uznang, ak je nahlasené poskodenie mechanickym poskodenim
spdsobenym Uderom alebo padom zariadenia.

Tato zaruka nevylucuje, je a ani lje pravo K juce odstupit od
dohody na zaklade nesuladu medzi tovarom a dohodou.

6. Lehota na postdenie reklamacie ma 14 dni od momentu prevzatia zariadenia, amé Ze byt predizena
z pricin, ktoré spolo¢nost ,VOLTENO SP. Z O.0. “ nemdze ovplyvnit.

Zaruka sa nevztahuje na:

1. Prvky a diely, ktoré sa pri normalnom pouzivani opotrebuvaju.

2. Nastavenia, Cistenia, mazania, vymenu prvkov a materidlov, ktoré sa pri normalnom pou Zivani
opotrebuvaji.

3.Poskodenia, ktoré vznikli v désledku nespravneho pou Zivania, Gdrzby alebo uchovavania. 4.

Mechanickeé, termické, chemické poSkodenia spdsobené vy$Sou mocou a faktormi
vonkaj$imi.

5.Poskodenia v dosledku chyby, ktoréa sa objavila predtym a ktoré nebola néle Zite odstranena.

6.Poskodenia v dosledku nespravnej montaze prvkov alebo prisluSenstva, pou Zivania nevhodnych
Gistiacich prostriedkov alebo pouZivania nevhodnych chemickych pripravkov.

7.V pripade lamp sa zaruka nevztahuije tiez na: Ziarovky, Ziarivky ap.

Spoloénost ,VOLTENO SP. Z O.0. “ nezodpoveda za $kody v dosledku nespravneho pripojenia,
montéaZe alebo pouzivania nevhodnych zdrojov svetla.

3. Zaruka prestéva platit' v pripade:

1. Ak servis spolo¢nosti ,VOLTENO SP. Z O.0. “ preukaze, Ze zariadenie bolo prerabané, upravené
alebo bola zmenena jeho konstrukcia neopravnenymi osobami.

2. Ak servis spolo¢nosti ,VOLTENO SP. Z O.0.“ preukaze, Ze boli vykonané zmeny vo vnitri
zariadenia neopravnenymi osobami.

DOVOZCA

VOLTENO SP.Z 0.0.

ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz, Polsko
Tel.: +48 29 771 20 00
Fax: +48 29 752 22 33
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KORISNICKI PRIRUCNIK

PODNI CIRKULACIONI

MODELI:
PODNA CIRKULACIJA 35
oM KRG V00034 55U 5901508164971
PODNA CIRKULACIJA35CM | vO2548 55U 5907477043705
PODNA CIRKULACIJA 40
SR V00035 65U 5901508164988
VENTILATOR 35CM V00055 50U 5901508165220
VENTILATOR 45CM V00230 65U 5901508172303
FODNA CIRKULACIJA 40
S V00546 80U 5002409206173
PODNA CIRKULACIJA 40CM V002432 80U 5907477042425
PODNI CIR}I((';J(ID_;’:-\ATOR 45CM oo 65U 5907477042418
PODNI C'RQFL{JC';QTOR 45CM™ V00547 100U 5902409206180
PODNI CIRKULATOR 45CM V02551 100U 5907477043743
PODNI
CIRKULACIONISOGM KROM V00548 200U 5902409206197
PODN!I V002430 200U 5907477042401

CIRKULACIONI50CM
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Sukladnost s najnovijim EU direktivama

Na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 206/2012. od 6. oZujka 2012. godine o provedbi
Direktive 2005/32/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na zahtjeve ekodizajna za
klima uredaje i ugodne ventilatore (Journal of Laws EU L 72/7 od 10.03.2012.), prilazemo

prilog EKO stolovi

Informacijski zahtjevi

Podaci za identifikaciju modela VO0034 na koji se podaci odnose:

Opis Simbol | Vrijednost Jedinica

Maksimalni protok ventilatora f max.98.6 m3/min

Snaga ventilatora P 54.1 U

Vrijednost usluge SW max. 6.0 (m3/min)/W

Potrosnja energije u stanju mirovanja PSB | - U

Razina zvuéne snage ventilatora LWA max. 60 dB(A)

Maksimalna brzina zraka ¢ max. 3.65 m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge IEC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije VOLTENO SP. 2 0.0, UL.LESZNO
40, 06-300 PRZASNYSZ, POLISKA
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Informacijski zahtjevi

Informacije za identifikaciju modela VO0230 na koji se informacije odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 85.29 m3/min
Snaga ventilatora P 48.5 U

Vrijednost usluge SW 6.2 (m3/min)/W
Potrosnja energije u stanju mirovanja PSB | ----- U

Razina zvuéne snage ventilatora

LWA max. 60 dB(A)

Maksimalna brzina zraka

c max. 3.53 m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

IEC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP. Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300 P
POLISKA

RZASNYSZ,

Informacijski zahtjevi

Informacije za identifikaciju modela VO0035 na koji se informacije odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 108.7 m3/min
Snaga ventilatora P 67.5 U

Vrijednost usluge Sw 5.7 (m3/min)/W
PotroSnja energije u stanju mirovanja PSB | - u

Razina zvuéne snage ventilatora LWA max.60 dB(A)
Maksimalna brzina zraka c max. 3.96 | m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

IEC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP.Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300
PRZASNYSZ, POLISKA
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Informacijski zahtjevi

Podaci koji omogucuju identifikaciju modela VO0055 na koji se navedeni podaci odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 76.56 m3/min
Snaga ventilatora P 38.7 U

Vrijednost usluge SW 5.7 (m3/min)/W
PotroSnja energije u stanju mirovanja PsB | ----- U

Razina zvuéne snage ventilatora

LWA max.60 dB(A)

Maksimalna brzina zraka

¢ max. 2.69 | m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

1EC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP.Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300

PRZASNYSZ, POLISKA

Informacijski zahtjevi

Podaci za identifikaciju modela VO0546 na koji se podaci odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 113.2 m3/min
Snaga ventilatora P 78.5 u

Vrijednost usluge SW 6.1 (m3/min)/W
Potrosnja energije u stanju mirovanja PSB | -—-- U

Razina zvuéne snage ventilatora

LWA max.60 dB(A)

Maksimalna brzina zraka

c max. 4.01 | m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

1EC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP. Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300
PRZASNYSZ, POLISKA
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Informacijski zahtjevi

Informacije za identifikaciju modela VO0547 na koji se informacije odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 115.8 m3/min
Snaga ventilatora P 99.8 U
Vrijednost usluge SW 7.1 (m3/min)/W
Potrosnja energije u stanju mirovanja PSB | - U

Razina zvuéne snage ventilatora

LWA | max.60 | dB(A)

Maksimalna brzina zraka

c max. 4.8 | m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

1EC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP. Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300
PRZASNYSZ, POLISKA

Informacijski zahtjevi

Podaci za identifikaciju modela VO0548 na koji se podaci odnose:

Opis Simbol | Vrijednost | Jedinica
Maksimalni protok ventilatora f 130.2 m3/min
Snaga ventilatora P 176 U
Vrijednost usluge SwW 8.6 (m3/min)/W
Potrosnja energije u stanju mirovanja PSB | - U

Razina zvuéne snage ventilatora

LWA max.60 dB(A)

Maksimalna brzina zraka

c max. 5.7 m/s

Standard za mjerenje vrijednosti usluge

IEC 60879:1986

Oni pruzaju dodatne informacije

VOLTENO SP.Z 0.0.
UL.LESZNO 40, 06-300
PRZASNYSZ, POLISKA
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Zahvaljujemo $to ste kupili VOLTENO ventilator.

1. Prije prve uporabe uredaja pazljivo procitajte upute za uporabu.

2. Molimo pazljivo pohranite ovaj priruénik, jamstvo, blagajnicki raéun i po moguénosti
karton s unutarnjom ambalaZzom!

3. Uvijek izvucite utika¢ iz uti¢nice kada uredaj nije u uporabi, kada pri¢vr§éujete pribor,
Cistite uredaj ili kada postoji smetnja u njegovom radu. Prvo iskljuite uredaj. To treba
uciniti povlacenjem utikaca, a ne kabela.

4. Ovu opremu mogu koristiti djeca od najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizi¢kim i
mentalnim sposobnostima, osobe bez iskustva i znanja o opremi, pod nadzorom ili
uputama o kori$tenju opreme u sefu. nacin, tako da su povezani rizici bili razumljivi. Djeca
se ne bi trebala igrati s opremom. Ci§éenje i odrzavanje opreme ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

5. Kabel i cijeli uredaj treba redovito provjeravati zbog oste¢enja. Uredaj se ne smije
ukljucivati ako se utvrdi bilo kakvo ostecenje.

6. Uredaj se ne smije popravljati u vlastitoj reziji, ve¢ u ovlastenoj radionici.

7. Kako bi se izbjegla opasnost, oste¢eni mrezni prikljucni kabel smije zamijeniti kabelom
iste kvalitete samo proizvodag, servis ili druga osoba s odgovaraju¢im kvalifikacijama.

8. Uredaj i kabel ne smiju se nalaziti u blizini izvora topline, o$trih rubova, ne smiju biti
izloZeni izravnoj suncevoj svjetlosti, vlazi i sliénim utjecajima.

9. Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom koristenja! Uredaj treba uvijek iskljuiti
kada se ne koristi, ¢ak i ako se rad prekine na vrlo kratko vrijeme.

10. Koristite samo originalni pribor.
11. Uredaj se ne smije koristiti na otvorenom. Uredaj se ne smije uranjati u vodu ili druge
tekucine i ne smije doc¢i u dodir s teku¢inama. Nemojte koristiti uredaj mokrim ili vlaznim

rukama.

12. Ako je uredaj mokar ili viazan, odmah izvucite utikac iz uti¢nice. Upaljen i mokar uredaj
ne dirajte rukama!

13. Koristite uredaj samo u svrhu za koju je namijenjen.

Pridrzavajte se sljedecih "posebnih sigurnosnih uputa".
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Posebni sigurnosni savjeti

« Ne stavljajte prste ili druge predmete iza zastitne resetke!

« Oprezno s dugom kosom: vjetar je moZze usisati!

« Uredaj ukljucite samo sa zatvorenom zastitnom reSetkom!

« Prije uporabe uredaj mora biti kompletno sastavljen!

« Odaberite odgovarajuci oslonac kako se uredaj ne bi prevrnuo tijekom rada!

Upute za instalaciju

Pregled pojedinih dijelova

Podna optoc¢na pumpa VO0035, VO0034

Naslovnica
Propeler

Vijak za pri¢vrscéivanje
Motor

Straznji poklopac
Orah

Pecat

Pecat

Vijak

10. kontrolor

11. dugme

12. kontrolor

13. zastita namota
14. drzac kabela

15. kabel

16. zatvarajuéi zglob
17. Eepovi

18. baza

19. orah

20. vijak

COENDORWN =

Ventilator VO0055, VO0230

1. Baza

2. Plastiéni rub

3. Propeler

4. Poklopac

5. Regulator brzine
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Aktivacija
1. Molimo spojite uredaj na propisno instaliranu uzemljenu uti¢nicu 220-240 V, 50 Hz.

2. Prije spajanja utika¢a u utinicu provjerite odgovara li mrezni napon naponu uredaja.
Relevantne informacije nalaze se na identifikacijskoj plocici uredaja.

Modeli VO 0034, VO 0035, VO0546, VO0547, VO0548

- 3 OPCIJE BRZINE,

- GUMB: 0-off, 1 - 1 razina, 2- 2 razina, 3-3 razina

Modeli VO0055, VO0230

- 3 OPCIJE BRZINE

- GUMB: 0- isklju¢eno, 1 - 1 razina, 2 - 2 razina, 3 - 3 razina
Koristenje

Osnovne postavke Prije pokretanja uredaja, postavite pravi kut puhala. MoZete podesiti
kut nagiba naginjanjem kuciSta puhala s obje ruke. Molimo nastavite s oprezom! Kut
nagiba je oko 15 stupnjeva.

Rad uredaja Za odabir odgovarajuce brzine ventilacije koristite tipku na prednjoj strani za
odabir odgovarajuce postavke.

Ciséenje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uvijek iskljucite uredaj i provjerite je li utika¢ iskljuen iz izvora napajanja.
Kuciste uredaja i strujni kabel treba Eistiti mekom, suhom krpom bez dodatnih sredstava.
Ne uranjati u vodu.

Zastita okolisa

Brinite o ¢istodi i okoliSu. Preporuéujemo odvajanje ambalaznog otpada.

WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja otpadne elektricne i
elektronicke opreme, tako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati u obicno smece zajedno s
ostalim otpadom

X

Oznaka mm ukazuje na potrebu selektivnog prikuplianja otpadne elektricne i
elektronicke opreme, proizvodi oznaceni takvom oznakom ne smiju se bacati u obi¢no
smece zajedno s ostalim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoli§ i
zdravlje ljudi te zahtijevaju poseban oblik obrade, recikliranja, oporabe i zbrinjavanja.
Rabljena oprema takoder se moze vratiti prodavatelju u slu€aju kupnje novog proizvoda.
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Prije zbrinjavanja proizvoda koji je istekao, obratite se prodavacu, proizvodacu ili slijedite
smjernice organizacije za ¢iS¢enje ili zastite okoliSa u vaSem podrugju.

U skladu s Direktivom 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu

zahtjeva za ekoloski dizajn za klima-uredaje i udobne ventilatore, na
straniciwww.volteno.plpruzamo tehnicke informacije o proizvodima.

Gore navedena pravila vrijede za podrucje EU.

UVJETI JAMSTVA

VOLTENO SP. Z 0.0. daje pisano jamstvo za kvalitetu prodanog uredaja.
2. Jamstvo se odobrava u trajanju od 24 mjeseca od datuma kupnje odredenog

proizvodaupisana na jamstveni list.

3. Jamstvo pokriva samo $tetu nastalu tijekom jamstvenog roka, a koja je posliedica
otkrivanja skrivenih materijalnih nedostataka, nepravilne montaze ili nepravilnosti
uzrokovane loSom tehnologijom izrade.

4. U slu¢aju pojave gore navedenih nedostataka, VOLTENO SP. Z 0.0.

obvezuje se besplatno popraviti uredaj u vlastitom specijaliziranom servisu. Molim

za e-mail kontaktservice@volteno.pl

6. Jamstvo se odbija kada je nastalo ostecenje mehanicko ostecenje uzrokovano udarcem ili
padom uredaja.

L

Ovo jamstvo ne isklju€uje, ograni¢ava niti obustavlja prava kupca koja proizlaze iz
neuskladenosti robe s ugovorom.

7. Rok za zavr§etakJamstveni zahtjev je 14 dana od trenutka preuzimanja uredaja i
moze se produziti iz razloga koji su izvan kontrole VOLTENO SP. Z O.O. lo$ki vrt
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Jamstvo ne pokriva:

1. Elementi materijala koji su podlozni habanju.

2. PodeS$avanje, ciS¢enje, podmazivanje, zamjena elemenata, materijala podloznih
habanju.

3. Ostecenja nastala nepravilnom uporabom, odrzavanjem ili skladi$tenjem.

4. Mehanicka, toplinska i kemijska o$tecenja uzrokovana vanjskim silama i éimbenicima.
5. Posljedi¢na Stetaprethodno postojecei nerijeSen kvar.

6. OsStecenja nastala ugradnjom neodgovaraju¢ih dijelova ili pribora, koriStenjem
neodgovarajucih konzervansa ili koristenjem neprikladnih kemikalija.

7. U sluéaju lampi, jamstvo takoder ne pokriva: Zarulje, Zarne niti itd.

VOLTENO SP. Z 0.0. nije odgovoran za S$tete nastale neispravnim spajanjem,
sastavljanjem ili koriStenjem neprikladnog izvora svjetlosti.

Jamstvo prestaje u slucaju:

1. lzjave servisnog mjesta VOLTENO SP.Z O.0. preinake, intervencije ili
strukturne promjene koje su izvrsile neovlastene osobe.

2. Izjave po totkama VOLTENO SP.Z 0.0. ometanje unutar uredaja od strane
neovlastenih osoba.

GODINA PROIZVODNJE: 2021

UVOZNIK

VOLTENO SP. Z 0.0.

ul. Leszno 40

06-300 Przasnysz

Tel: + 4829 771 20 00
Fax: + 48 29 752 22 33
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volten

E N E R G Y

YNYTCTBO 3A KOPULWIREHE

®JIOOP LIMPLYNATOP

MOQENM:
MOAHA LIVPKYJIATOPA 35
LIM XPOM BO0034 558 5901508164971
MOAHA LIVPKYTIATOPA 35
M BO2548 55B 5907477043705
MOAHA LIMPKYTIATOPA 40
LIM XPOM BO0035 65Y 5901508164988
®AH 35LM BO0055 408 5901508165220
DAH 45LM BO0230 508 5901508172303
MOAHA LIMPKYTIATOPA 40
LIM XPOM BO0546 80y 5902409206173
MOAHV LIMPKYNATOP
45LIM LIXPOM BO0547 100y 5902409206180
NMOAHW LIMPKYNATOP
45L{M LIXPOM BO2551 100y 5907477043743
®NOOP
LUMPLYTNIATOPS0LIM BO0548 200y 5902409206197
LIXPOM
®JIOOP
LIMPLYNIATOP50LIM V002430 200y 5907477042401
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YcknaheHocT ca HajHOBUMjUM AnpekTUBama EY

Ha ocHoBy Ypen6e Komucuje (EY) 6p.206/2012. o 6. mapTa 2012. roguMHe o npuMeHn
fvpektnBe 2005/32/EL| EBponckor napnameHta u CaBeTa y Be3uW ca 3axTeBuMa
ekoaumaajHa 3a knuma ypehaje n komdopHe BeHTunaTope (JoypHan od Nasc EY 11 72/7 o

10.03.2012.), npunaxemo npunor y EKO cronosu

3axTeBu 3a MHdopMaLmjama

MHdopmaumje 3a naeHtudukaumjy mogena BO0034 Ha koju ce uHdopmaumje oaHoce:

Onuc Cumbon Banye JeavHnua

MakcvManHu NpoTok BeHTMnaTopa ¢ Mak.98.6 M3/MUH
CHara BeHTUnaTopa n 54.1 Yy

BpeaHocT ycnyre CB Mak. 6.0 | (M3/mMuH)/B
MoTpolura eHepruje y cTary nNpunpasHOCTU nce | --—-- Yy
HWBO 3By4He cHare BeHTMNaTopa JIBA Mak. 60 nB(A)
MakcvmanHa 6p3vHa Basayxa u glaﬁlg Focnoha
CraHaapa 3a Meperse BpeAHOCTN ycnyre VEL| 60879:1986
31NN CLUOOTEPC Cr. 3 00,

OHW npyxajy AopaTHe uHdbopMaumje YN.NEC3HO 40, 06-300
MP3ACHUC3, NOJbCKA
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3axTeBy 3a MHdOpMaumjama

WHdopmaumje 3a naeHtudmukaumjy mogena BO0230 Ha koju ce nHdopmaumje oaHoce:

Onuc Cumbon Banye JeavHnua
MakcuManHm NpoTok BeHTUnaTopa ¢ 85.29 M3/MUH
CHara BeHTWUnaTopa n 48.5 y
BpegHoct ycnyre CB 6.2 (M3/muH)/B
nce | -—- y

MoTpolutba eHepruje y cTakby NpUNpaBHOCTU
JIBA Mak. 60 AB(A)

Huso 3BY4YHe CHare BeHTunatopa

MaK.
Focnoha

4 3.53 b

MakcvmanHa 6p3unHa Basayxa

CraHpapa 3a Mepere BPeAHOCTH ycnyre WEL| 60879:1986

31N CLOOTEPC Cr1. 3 00,

OHu npy>xajy foaaTHe uHdopmaumje YN.NNEC3HO 40, 06-300
MP3ACHUC3, NMOJbCKA

3axTeBu 3a MHdopMaLmjama

MHdopmaumje 3a naeHTudmukaumjy mogena BO0035 Ha koju ce uHdopmaumje oaHoce:

Onuc Cumbon Banye JeanHuua
MakcvManHm NpoTok BeHTURaTopa 0] 108.7 M3/MUH
CHara BeHTWUnaTopa n 67.5 Yy
BpenHoct ycnyre CB 5.7 (mM3/mMuH)/B
MoTpolutba eHepruje y CTakby NpunpaBHOCTU nce | - Yy
HwvBo 3By4He cHare BeHTMNaToOpa JIBA Mak.60 AB(A)
MakcumanHa 6p3vHa Basayxa n Mak. 3.96 Focnoha
MELL 60879:1986

CTaHpaps 3a Mepetbe BpeaHoCTH ycnyre
31nn CUOOTEPC CI. 3 00,

OHu npy>xajy foaaTtHe uHdopmaumje YN.JIEC3HO 40, 06-300
MP3ACHMC3, NOSbCKA
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3axTeBu 3a MHdopMaLmjama

WHdbopmauuje koje omoryhaBeajy naeHtudukaumjy mogena BO0055 Ha koju ce aatu

nopaum ofHoce:
Onuc Cumbon Banye JeauHuua
MakcumanHy NpoTok BeHTURaTopa [} 76.56 M3/MUH
CHara BeHTUnaTopa n 38.7 y
BpeaHocT ycnyre CB 5.7 (M3/MuH)/B
MoTpoLwwtba eHepruje y CTamy NpunpasHOCTU nce | --—-- y
HwvBo 3By4He cHare BeHTMNaToOpa JIBA Mak.60 AB(A)
n Mak. 2.69 Focnoha

MakcumanHa 6p3vHa Basgyxa
MEL 60879:1986

CTaHAapA 3a Meperbe BpeHOCTH ycnyre

31NN CLOOTEPC CI1. 3 00,

OHu npy>xajy AoaaTHe uHdopmaumje YN.NIEC3HO 40, 06-300
MP3ACHWMC3, NOSHbCKA

3axTeBu 3a UHdopMaLmjamMa

WHdopmaumje 3a ngeHTudukaumjy mogena BO0546 Ha koju ce uHdbopmauuje ogHoce:

Onuc Cumbon Banye JeavHnua
MakcvManHu NpoTok BeHTMNaTopa ¢ 113.2 M3/MUH
CHara BeHTUnaTopa n 78.5 Yy
BpeaHocT ycnyre CB 6.1 (M3/MuH)/B
MoTpolwtba eHepruje y cTary NpunpasHOCTU nce | --- Yy
HWBO 3By4He cHare BeHTUnaTopa NIBA Mak.60 AB(A)
MakcumanHa 6p3vHa Basayxa u Mak. 4.01 Focnoha
MEL| 60879:1986

CraHaapa 3a Meperbe BpeaHoCTH yaryre
31nn CUOOTEPC CI. 3 00,

OHW npyxajy aoAaTHe HdbopMaumje YN.NEC3HO 40, 06-300
MP3ACHWMC3, NMOJHCKA
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3axTeBu 3a MHdopMaLmjama

WHdbopmaumje 3a ngeHTudukaumjy mogena BO0547 Ha koju ce uHdbopmaumje ogHoce:

Onuc Cumbon Banye JeauHuua
MakcvManHm NpoTok BeHTUnaTopa 0] 115.8 M3/MUH
CHara BeHTUnaTopa n 99.8 Yy
BpeaHocT ycnyre CB 7.1 (mM3/mMuH)/B
MoTpolurba eHepruje y ctarby nNpunpasHOCTU nce | - Yy
HWBO 3By4He CHare BeHTWnaTopa NBA Mak.60 nB(A)
MakcvmanHa 6p3viHa Basayxa n Mak. 4.8 locnoha
CTraHaapa 3a Mepere BPeAHOCTH ycnyre WEL| 60879:1986
31NN CLIOOTEPC Crl. 3 00,
OHu npyxajy AoaaTHe MHopMaumje YN.NEC3HO 40, 06-300
MP3ACHUC3, NOJbCKA

3axTeBu 3a UHdopMaLmjama

WHdbopmaumje 3a ngeHTudukaumjy mogena BO0548 Ha koju ce uHdbopmaumje ogHoce:

Onuc Cumbon Banye JeauHuua
MakcumanHv NpoToK BeHTURaTopa [} 130.2 M3/MUH
CHara BeHTUnaTopa n 176 y
BpeaHoct ycnyre CB 8.6 (M3/muH)/B
MoTpoLwtba eHepruje y cTary nNpunpasHOCTU nce | - y
HWBO 3By4He cHare BeHTUnaTopa JIBA MaK.60 AB(A)
MakcvmanHa 6p3viHa Basayxa u Mak. 5.7 locnoha
CTaHgapa 3a Mepere BPeAHOCTU ycnyre WEL| 60879:1986
31NN CUOOTEPC Cn. 3 00,
OHW npyxajy aoAaTHe uHdbopMaumje YN.NEC3HO 40, 06-300
MP3ACHUC3, MOJbCKA
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XBsana Bam wro cte kynunu BONTTEHO BeHTUnatop.

1. MNpe npse ynoTpebe ypehaja, NaxsbMBO NpouMTajTe YNyTCTBO 3@ YyNOTpesy.

2. MaxrbuBo 4yBajTe OBO YNyTCTBO, rapaHuujy, padyyH U ako je Moryhe kapToH ca
YHYTpaLLHMM NakoBakem!

3. YBek usByuMTe yTUKay U3 yTUYHULE Kaga ce ypehaj He kopucTu, kaja npukibydyjete
[ofaTHy ompemy, YucTuTe ypehaj unu kaga nocToju cMmeTwa y Heroom pagy. [pso
uckrbyumuTe ypehaj. OBo Tpeba Aa ce ypaaw noBnaverem yTukaya, a He kabna.

4. OBy onpemy Mory KOPUCTUTM [eLia y3pacTa OA Hajmatbe 8 roavHa 1 nmua ca CMakeHNM
U3MYKMM 1 MEHTaNHUM CrnocoBHOCTUMA, nuua 6e3 NCKYCTBa U 3HaHa O OMpeMM, ako je
obe3befheH Haa3op unm ynyTcTBa y Besn ca kopuwhewem onpeme y 6e36egHOM HauuH,
Tako Ja cy moBe3aHu pusuumn 6unu pasymrbusu. [eua He 6u Tpebano pa ce urpajy ca
onpemom. Yuwherwe n oapxasare onpeme He 6u Tpebano ga obasrbajy Aeua 6es
Hapasopa.

5. Kabn un ueo ypehaj Tpeba pegoBHo npoBepaBat Ha owTehewa. Ypehaj ce He cme
YKIbYHMTH aKo ce yTBpamn 6uno kakso owteherse.

6. Ypehaj He Tpeba nonpaereaTti camu, Beh ra Tpeba nonpasrbatit y oBnawheHoj paasu.

7. Da 6u ce usberna onacHocT, owTeheHn MpeXHU NPUKIbYYHU Kabn cmejy ga 3ameHu
camo npowu3sohay, cepBuc UNM HeKo Apyro nuue ca oarosapajyhum keanudukaumjama
kabnom uctor keanuTeTa.

8. Ypehaj n kabn He Tpeba na ce Hanase y 6113nHM n3Bopa TOMMOTE, OLITPUX UBULA, He
cMmejy OUTU U3NOXEeHW [OMPEKTHO] CyHYeBOj CBETNIOCTW, BNasu M [APYrUM  CIIMYHUM
yTyuajuma.

9. Hukapa He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hag3opa Tokom ynoTpebe! Ypehaj ysek Tpeba
VICKIbYYMTYN Kafa Ce He KOPUCTH, YaK 1 ako je paj MPeKUHyT Ha Beoma KpaTko BpeMe.

10. KopucTute camo opurvHanHy A4oAaTtHy onpemy.

11. Ypehaj He Tpeba kopucTUT Ha oTBOpeHOM. Ypehaj He cme 6uTK noTonrbeH y Boay
WUNn gpyre TeYHOCTM M He cMme [OhM Yy KOHTakT ca 6uno kojom TeyHowhy. Hemojte
KOPUCTUTM ypehaj MOKPUM UMW BRaXHWM pykama.

12. Ako je ypehaj Mokap unu BnaxaH, ogMax UsByuuTe yTukay u3 ytuuHuue. He aupajte
pykama ykrby4eHu n Mokpu ypehaj!

13. Kopuctute ypehaj camo 3a Herosy HameHy.

O6paTtute naxty Ha cneaeha ,nocebHa 6e36eaHocHa ynyTcTBa“.



Moce6Hn caBeTn 3a 6e3begHOCT

* He cTaBrbajte npcte unu gpyre npeaMeTe m3a 3allTUTHe pelueTke!

« ByauTe onpesHu ca Ayrom KOCOM: BETap Moxe Aa je yByde!

« YkrbyuyjTe ypehaj camo ca 3aTBOPeHOM 3alUTUTHOM pelueTkom!

« Ypehaj mopa 61T noTnyHo MOHTUpaH npe ynoTtpebe!

« Monumo n3abepute ogroeapajyhu Hocay Tako Aa ce ypehaj He Moxe NPeBPHYTU TOKOM
papa!

YnytcTBa 3a MHCTanaumjy
Mpernep nojeanHnx aenosa

MoaHu umpkynatop BO0035, BO0034

Mpeatsa kopuua
Mponenep

Bujak 3a npuyspwhusame
MoTop

3aptbu noknonay,
Hyt

Mevat

Meyvat

Cupes

10. KoHTpoOnop

11. ayrme

12. KOHTpoOnop

13. 3awTuTa HamoTaja
14. ppxay kabna

15. kabn

16. cnoj 3a 3aTBapate
17. yenosu

18. b6asa

19. opax

20. wpad

COENDO R LN =

BeHtunatop BO0055, BO0230

1/ Basa

2/ MnacTuyHmn obop
3/ Mponenep

4/ Losep

5/ Perynatop 6p3nHe




AxTtuBaumja
1. MoBexwTe ypehaj Ha NPONUCHO MHCTanNMpaHy y3emrbeHy yTuuHuy 220-240 B, 50 Xa.

2. lMpe Hero LITO MPUKIbYYATE YTUKa4 Y YTUYHWULY, NPOBEpUTE Aa JIM HAMoH Mpexe
opgroBapa HanoHy ypehaja. PeneBaHTHe wuHdopmaumje wmory ce Hahu Ha
naeHTUrkaumoHoj nnoynum ypehaja.

Mogenu BO 0034, BO 0035, BO0546, BO0547, BO0548
- 3 ONUMJE BP3MHE,

- AYTME: 0-uckrbyyeHo, 1 - 1 HMBO, 2- 2 HUBO, 3-3 HUBO

Mopenu BO0055, BO0230

- 3 ONUWNJE BP3NHE

- AYTME: 0- uckrbyyeHo, 1 - 1 HMBO, 2 - 2 HKBO, 3 - 3 HMBO
Ynotpeba

OcHoBHa nopelwaBawa [lpe Hero wWTO nokpeHeTe ypehaj, nogecute npasBu yrao
BeHTunartopa. Yrao Harmba Mmoxete nogecuTn Tako LWTO hete Haruwatu Kth/ILLITe
BeHTUnaTopa ca obe pyke. Monumo HacTaeute ca onpesom! Yrao Haruba je oko 15
cTeneHun.

Pap ypehaja la 6ucte nsabpanu ogrosapajyhy 6p3vHy BeHTUNaumje, Kopuctute gyrme Ha
npearoj cTpanu fa 6ucte naabpanv ogrosapajyhe noaeluaBame.

Ynwhere n ogpxaBare

YBek uckrbyuute ypefaj npe ymwhera v npoBepuTe Aa N je yTukay u3By4YeH u3 ussopa
Hanajarba. Kyhuwre ypehaja n kabn 3a Hanajawe Tpeba YUCTUTU MEKOM, CyBOM KproMm
6e3 nkakBux fodaTHUX cpeacTaea. He notanajte y Bogy.

3awTuTa XMBOTHE CpeauHe

BoawTe payyHa o Ynctohm u XnBOTHOj cpeauHn. Mpenopy4dyjemMo oaBajake ambanaxHor
oTnaga.

BEEE o3Haka yka3syje Ha noTpeby cenekTMBHOr MpuKynibaka OTMagHe enekTpudHe u
eeKTPOHCKe OnpeMe, Tako O3Ha4YeHU NMpou3BoAM He Mory ce Gauati y obuyHo cmehe
3ajeiHO ca ApYrUM OTNagoM.

A

OzsHaka N yka3yje Ha NoTpeby ceneKkTMBHOT cakynibakba OTNafHe enekTpuyHe U
enleKTPOHCKe ornpeme, NPoM3BoAM 03HA4YEHN TaKBOM O3HAKOM He Mory ce 6auaTtu y obuyHo
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cmehe 3ajegHo ca Apyrum oTnagom. Taksy MPoOM3BOAM MOTY GUTM LUTETHU MO NPUPOAHY
CpeavHy 1 3[paBrbe fbyau W 3axTeBajy nocebaH obnuk obpage, peuuknaxe, ornopaska
ofnarara.

MoroBHa onpema ce Takohe MoXe BpaTUTU MpofaBLy Y Cryyajy KyrnoBMHE HOBOD
npousBoaa.

[Mpe Hero LWTO OAnNOXWTE MPOM3BOA KOU je Ha Kpajy XMBOTHOT BeKa, KOHTaKTupajte
npoaaBua, npousBoflaya WNKM creguTe CMepHULE opraHusaumje 3a unwhere wunm
3alUTUTY XWBOTHE CpeJMHe Y Balloj obnacTu.

Y cknaay ca fAupektusom 2009/125/ELl EBponckor napnameHTa u CaBeTa y Be3u ca
3axTeBUMa ekoausajHa 3a knuma ypehaje u komdcopHe BeHTMRNaTope, Ha
CTP.BBB.BOMTEHO.NNPYXaMO TeXHUYKe MHOpMaLMje 0 Npon3BoaAnMa.

[ope HaBefeHa nNpasuna Baxe 3a noapydje EY.

YCNOBU rAPAHLINJE

1. 3UMNMN CLOOTEPC Cn. Butx. 3 0. 0. Aaje nMCMeHy rapaHumjy 0 KBanuTeTy npogaTor
ypehaja.

2. TapaHuuja ce Aaje Ha nepuog oA 24 Meceua oA AaHa KynoBuHe Aator
Npon3BoAaynncaH Ha rapaHTHOM NUCTY.

3. [apaHuuja nokpyBa camo LWITETY HacTany TOKOM rapaHTHOr pokKa, a koja je HacTana
Kao pe3ynTaT OTKpuBara CKpUBEHWX HegocTaTaka MaTepujana, HenpasurHe
MOHTaXE WIi HEMPaBUITHOCTY Y3POKOBAHMX JTOLLIOM TEXHOMOMjOM MPOU3BOAH-E.

4. Y cnyvajy nojaBe rope HaBefeHux HepoctaTtaka, UMM CKYTEPU Cn. Butx. 3 0. 0. ce
obaBeayje aa he ypehaj 6ecnnaTtHo nonpaBuT y CONCTBEHOM CrieLujanM3oBaHoOM
cepeucy. Monumo Bac

5. 3@ KOHTaKT nyTem e-nowitecepsuLe@BONTeHo.nn

6. [apaHuuja ce onbuja kaga je HacTana wTeTa MexaHU4Ko oLuTehere y3poKoBaHO
yaapuem unu nagom ypehaja.

OBa rapaHuuja He UCKIby4yje, orpaHuyaBa Unu cycneHayje npasa Kynua koja
npou3sunase U3 HeycarnaleHocTH po6e ca yroBopoMm.

7. Pok 3a 3aBpLueTakrapaHumja je 14 gaHa of TpeHyTka npuxsaTarba ypehaja n moxe ce

npoayX1TK 13 pasnora Koju Hucy nop koHTporniom 3UMM CKYTEPU Cn. 3onowku BpT



FapaHuyuja He nokpuBa:

1. EnemeHTV maTepujana Koju cy NofnoxHU xabatby.

2. Mopewasame, yuwhere, nogmasvBame, 3ameHa erniemeHarta, matepujana Koju cy
NOANOXHK xabarby.

3. Owreheta HacTana ycnepq HenpasunHe ynotpebe, oapxaBara Unu cknaguiiTersa.

4. MexaHuyka, TepMuyka M xemujcka olTeherwa u3a3BaHa CHOMbHAM cunmama W
dakTopvma.

5. MocneanyHa wretanpeTxoaHo noctojehen HepeleHa rpeLuka.

6. OwTehera Koja HacTajy ycnen yrpaame norpellHnx geroea unu npubopa, ynotpebe
HeuncnpaBHKUX KOH3epBaHca Unm yrnoTpebe Heoarosapajyhux xemukanuja.

7. Y cnyyajy CBETUIbKY, rapaHumja Takohe He MoKpuBa: cujanuue, unameHTe UTA.

3UMMN CKYTEPW Cn 3 00 He CHOCKM OATOBOPHOCT 3a LUTETYy HacTany HenpaBuUIHUM
noeesnBakeM, MOHTaXOM UNn yI'IOTpe60M Heo,qroaapajyher n3BOpa CBETIIOCTU.

[CapaHuuja nctunye y cnyyajy:

1. U3jase cepsucHe Tauke 3UMM CLLOOTEPCH. Butx. 3 0. 0. U3MeHe, MHTEPBEHLUjE UK
CTPYKTYpHe NpoMeHe Koje Cy M3BpLuMmna HeosraluheHa nuua.

2. WsjaBe no Ta4ku3UMM CKYTEPW Cn. omeTare 300moLwKkor BpTa yHyTap ypehaja oa
cTpaHe HeosnalwheHnx nuua.

rOOVHA NMPOU3BOAHSE: 2021

YBO3HUK

31NN CLLOOTEPC CIM. 30/10WKW/ BPT
yn. llec3Ho 40

06-300 Mp3acHnca

Ten: + 4829771 20 00

dakc: +48 29 752 22 33
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